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KneMMHuku

Ztaczki gwintowe 12
torowe do przewodow

12-way thread terminal

CoeanHutenu pesbboBbie
blocks for wires up to

12 — KOHTaKTHbIE ANns

0 przekroju do 10 mm2 10 mm?2 npoBOAOB CEYEHUEM
10 MM2 Tna ELZ
Typ / Type / Tun ELZ-2,5 ELZ-4 ELZ-6 ELZ-10
Art. nr / Item No. / Apt. N2 410-300130 410-300140 410-300150 410-300160

g
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138,5

Materiat / Material / MaTepuan - Poliamid / Polyamide / Monvamunpa
Norma / Standard / Hopma - PN-IEC 998-1
Stopien ochrony / Protection class / CreneHb 3auTbl - IP00O
Kolory / Colour / LiBeta - Biaty / White / Benbiit
Dane przytaczeniowe / Connection data / XapakTepucTuka npmcoeauHeHmnit
Dtugos¢ odizolowania / Stripping length /
[OnvHa 3a4nCTKU n3onsaummn [mm/mm] 5 5 6 8
Przekroéj przewodu / Core cross section / [mm2/ . . . .
Cevenme nposona 2] 0,5+2,5 0,5+4 0,56 0,75+10
Dane znamionowe / Rated data / HOMMHanbHbIE AaHHbIE
Napiecie izolacji / Insulation voltage / 1 400 400 400 400
HanpsixkeHue usonsaumn
Prad ciagty / Continous voltage / AnuTenbHblit TOK [A] 19 25 32 44
Znamionowy przekroj / Rated cross section / [mm2/ 25 4 6 10
[} Ct MM2] !
Zakres temperatury otoczenia / Ambient temperature / | ./, e e e e
[AManazoH okpy -~ parypbi [°C/°u] 25++55 25++55 25++55 25++55
Masa / Weight / Bec [g/r] 17 22 31 52
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Pe3b60Bble KJIEMMHUKU
ANSA NpoBOAOB

Thread terminal blocks
for wires 0,5+-16 mm?2

Ztaczki gwintowe do
przewodow o przekroju

0,5+16 mm?2

ceyeHuem 0,5+-16 MmM2

Typ / Type / Tun ZUG-G2,5 ZUG-G4 ZUG-G10 ZUG-G16
Art. nr / Item No. / Apt. N2 420-100100 420-100200 420-100300 420-100400
I 42

2

a7
2

47
42
1

=
Materiat / Material / MaTepuan Poliamid / Polyamide / Monnamua
Norma / Standard / Hopma IEC 947-7-1
Stopien ochrony / Protection class / CTeneHb 3awuTbl 1P0O
Zotty, biaty, czarny, zielony, niebieski, czerwony, szary
Kolory / Colour / LiseTta Yellow, white, black, green, blue, red, gray
XKEnTbIN, Benblii, YEPHBINA, 3€NEHBIN, CUHWUIA, KpaCHbIW, Cepbii
Szerokos$é / Width / Linpuna [mm/mm] 52 | 6,4 | 8 12
Dane przytaczeniowe / Connection data / XapakTepucTuka npucoeanHeHun
B e e | (/] : : I
Przekroj przewodu / Core cross section / CeyeHne nposoaa [mm2/mm2] 0,5+2,5 0,5+4 0,5+10 2,5+16
Dane znamionowe / Rated data / HoMnHanbHblE AaHHbIE
Napiecie izolacji / Insulation voltage / | [vl 660 660 660 660
Prad ciagty / Continous voltage / AnnTenbHbIi Tok [A] 30 40 57 76
Znamionowy przekroj / Rated cross section / HoMuHanbHoe [mm2/mm2] 25 4 10 16
ceueHne
Zakres temperatury otoczenia / Ambient temperature / [°c/eu] 252455 25-155 252455 25-455
[inanasoH okpy)caloweli TeMnepaTypbi
Masa / Weight / Bec [g/r] 6 7 13 27
Wyposazenie / Accesories / OcHaweHne
Rodzaj / Type / Bua Typ / Type / Tun
Listwy / Mounting rails / MoHTa)xHble peliku TS 15, TS 32, TS 35 TS 15, TS 32, TS 35 TS 15, TS 32, TS 35 TS 32, TS 35
Trzymacze / End brackets / [ Tenn KU 1 KU 1, KU 15 KU 1, KU 15 KU 1, KU 2
Plytka skrajna / End plates / Kpaiinas nnactuHka PSU 4 PSU 4 PSU 10 PSU 16
Zwieracze / Shorting links / KopoTko3aMbikaTenu ZKU 2,5 ZKU4 ZKU10 ZKU 16
Przegrody / Partition plates / Neperopoakn PSU 10 PSU 10 PSU 16 -
Oznaczniki / Markers / O603HaunTenn TO 1/4, TO 2/4, EZ TO 1/4, TO 2/4, EZ TO 1/10, TO 2/10, EZ EZ
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Protective terminal
blocks with electrical

Ztaczki ochronne

zapewniajace
potaczenie elektryczne
z listwami TS32 i TS35

connection to TS32

and TS35 rails

3awmTHbIE
KJIEMMHUKU ansa
3/1IeKTPOCOeANHEHUMN C
pevkamm TS32 n TS35

Typ / Type / Tun

ZU0-4

ZUO0-10

Art. nr / Item No. / ApT. N2

430-500310

430-500300

Materiat / Material / MaTepuan Poliamid / Polyamide / Monuamng
Norma / Standard / Hopma 1IEC 947-7-1
Stopien ochrony / Protection class / CreneHb 3auTbi 1P0O
Kolory / Colour / LiBeta Z6tty-zielony / Yellow-green / XX&nTblo-3enéHblit
Szeroko$¢ / Width / LLinpuHa [mm/mm] 9 9
Dane przytaczeniowe / Connection data / XapakrepucTuka npucoeanHeHni
Dlugosc¢ odizolowania / Stripping length / [mm/mm] 6 10
[AnuMHa 3a4NCTKM M30NAUUKN
Przekro6j przewodu — drut / linka
Core cross section — solid / stranded [mm2/mMm2] 0,75+4 1,5+10/1,5+6
p —np | Tpocnk
Dane znamionowe / Rated data / HoMuHanbHble AaHHbIE
Napiecie izolacji / Insulation voltage / | n v 660 660
Zakres temperatury otoczenia /vAmhlent temperature / [°c/eu] 255455 25:455
[inanasoH okpy)aroweii TeMnepaTypbi
Masa / Weight / Bec [g/r] 36 45
Wyp ie / Accesories / OcHa
Rodzaj / Type / Bua Typ / Type / Tun
Listwy / Mounting rails / MoHTa)xHble peliku TS 32, TS 35 TS 32, TS 35
Oznaczniki / Markers / O603HaunTenn EZ-6 EZ-6

Ptytki skrajne

End and partition

KpaiHue nnacTuHbl

Typ / Type / Tun PSU-4 PSU-10 PSU-16
Art. nr / Item No. / Apt. N2 450-300100 450-300200 450-300300
& 8 ?
27
325 40
Materiat / Material / MaTepuan - Poliamid / Polyamide / Monuamug
Zakres temperatury otoczenia /vAmhlent temperature / [ec/ou] 25455
[inanasoH okpyaroweli TeMnepaTypbi _
Z6tty, biaty, czarny, zielony, niebieski, czerwony, szary
Kolory / Colour / LiBeta - Yellow, white, black, green, blue, red, gray
JKEnTbiI, Benblii, YEPHBINA, 3eNEHBIN, CUHUIA, KPaCHbIN, Cepblit
Grubos¢ / Width / Tonwmua [mm/mmM] 1 | 1 1,5
Zastosowanie / Application / MpuMeHeHune
Rodzaj / Type / Bup Typ zlaczki / Terminal block type / Tun kneMMHuka
Plytka skrajna do ztaczek / End plate / KpaiiHsis nnacTuHa Ans K1eMMHUKOB ZUG-G2,5; ZUG-G4 ZUG-G10 ZUG-G16
Przegroda do ztaczek / Partition plate / Meperopoaka Ans K1IeMMHUKOB - ZUG-G2,5; ZUG-G4 ZUG-G10
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Zwieracz ruchomy
kompletny ZKR-10

KneMMHuUKn

OBMXUMbIN KOMNJIEKTHBIN
KOpPOTKO3aMbliKaTe b
ZKR-10

Movable, complete
shorting link ZKR-10

6 W przypadku zamontowania zwieracza istnieje konieczno$¢ stosowania
@3 ‘ @32 przegrody PSU-16.
T ‘ Il
™ | i The link must be installed together with PSU-16 plate.
N || 6.1
SRS Sy = | ‘@3 © Mpu ycTaHOBKe KOpOTKO3aMblKaTeNsl crefyeT MCMofb30BaTb Neperopoa-
S o |1 ] — |5} kn PSU-16.
D = a s 22
|
T
™ : Ly 3425
6 I : PN-86/M-82213

25
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Zwieracz kompletny
ZKU
(do ztaczek ZU)

1

:

e

Typ zwieracza kompletnego jest uzalezniony
od liczby zwieranych toréw ztgczek, np. ZKU-
4/2 oznacza zwieracz dwdch sasiednich ztaczek
ZUG-GA4.

Asortyment zwieraczy kompletnych ZKU:

KoMnneKkTHbIA
KOpoTKo3aMbikaTesib ZKU
(ans kneMMHukoB ZU)

Complete, shorting link
ZKU
(for ZU terminal blocks)

Zwieracz kompletny ZKU przeznaczony jest do zwierania toréw pradowych ztaczek gwintowych typu
ZUG-G montowanych na listwach montazowych typu TS.
Zwieracz ZKM przeznaczony jest do zwierania toréw pradowych zlaczek typu BM.

The complete ZKU shorting link is designed to short the current ways of the ZUG-G thread termi-
nals blocks, installed on the TS rails. The ZKM link is designed to short the current ways of the BM
blocks.

KoMMnekTHbIN KopoTko3aMmblkaTenb ZKU npeAHasHayeH Ans 3aMblkaHus TOKOBEAYLUMX Y3108 pe3bbo-
BbIX KNEMMHMKOB ZUG-G yCTaHaBIMBaeMbIX Ha MOHTaXKHbIX peiikax TS.
KopoTtko3ambikaTens ZKM npefHasHayeH AN 3aMblKaHWs TOKOBeAYLUMX Y3/10B KNEMMHUKOB BM.

The complete shorting link type depends on the
number of shorted ways, for example ZKU-4/2
means the shorting link for two neighbouring
ZUG-G4 terminal blocks.

Table of the ZKU shorting links:

TN KOMMNEKTHOrO KOPOTKO3aMbIKaTeNs 3aBUCUT OT
YMCIa 3aMblkaHWIA TOKOBEAYLLMX Y3/10B KIEMMHUKOB,
Hanpumep ZKU-4/2 0603Ha4aeT KOpOTKO3aMblKa-
Tenb ABYX COCeAHUX KnemmHukos ZUG-G 4.
ACCOPTUMEHT KOMMJIEKTHbIX KOPOTKO3aMbl-
KkaTteneu ZKU:

Liczba zwieranych toréw Wielkos¢ / Size / Pasmep
Yy of shorted ways 25 | 4 [ 10 16 25 35 70 120 ZKM ZKR
TOKOBeaywmx y3n108 Typ (Art. nr) / Type (Item No.) / Tun (Apt. N2)
2 ZKU-2,5/2 ZKU-4/2 ZKU-10/2 ZKU-16/2 ZKU-25/2 ZKU-35/2 ZKU-70/2 ZKU-120/2 ZKM-4/2 ZKR-10
(450-400100) | (450-401100) | (450-402100) | (450-402610) | (450-402650) | (450-402800) | (450-403000) | (450-402970) | (450-402910) | (450-402960)
3 ZKU-2,5/3 ZKU-4/3 ZKU-10/3 ZKU-16/3 ZKU-25/3 ZKU-35/3 _ _ ZKM-4/3 _
(450-400200) | (450-401200) | (450-402200) | (450-402620) | (450-402700) | (450-402900) (450-402920)
4 ZKU-2,5/4 ZKU-4/4 ZKU-10/4 ZKU-16/4 - - - - ZKM-4/4 -
(450-400300) | (450-401300) | (450-402300) | (450-402630) (450-402930)
5 ZKU-2,5/5 ZKU-4/5 ZKU-10/5 ZKU-16/5 ~ ~ ~ ~ ZKM-4/5 ~
(450-400400) | (450-401400) | (450-402400) | (450-402640) (450-402940)
10 ZKU-2,5/10 ZKU-4/10 ZKU-10/10 ZKU-16/10 _ _ _ _ ZKM-4/10 _
(450-400500) | (450-401500) | (450-402500) | (450-402600) (450-402950)
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Elementy zwieracza Elements of ZKU SN1eMeHTbl KOMIMJIEKTHOro
kompletnego ZKU shorting link KopoTKko3aMbikaTens ZKU
(dostepne tylko (available only in set) (BOCTYNHDbI TONbLKO
w kompletach) B Habopax)
: Wkeret z podktadka sprezystq
Element / SneMeHT Belk::( BzU / BaBthBJZU / Tulejka ;’ZU / S!I_ezel\jle TZu/ Screw with spring washer
o onoaka Tynka BWHT c an1acTUuHOli nopkiagKon
L Q | :
| | ¥ /-
ey ’? h [ ]
- & 7
= "l a
Rysunek / Drawing /
PucyHok - l"\
©
|
oM
Wymiary / Dimensions /
Pa3smep L a d ] L D [4] M
[mm] / [mm]
ZKU-2,5 5,4 46 2,5 1,5 6,8 4 2,6 2,5x14
ZKU-4 6,4 4,6 2,5 1,5 6,8 4 2,6 2,5x14
ZKU-10 8 6 3 2 7,5 5 31 3x16
ZKU-16 12 8 4 2,5 10,5 7 4,1 4x18
ZKU-25 15,3 10 4,2 4 9 9 4,1 4x20
ZKU-35 19 10 52 4 9 9 51 5x25
ZKU-70 25 12,5 6,5 6 12 12 6,1 6x35
ZKU-120 30 18 8,8 7 18 18 13 8x30
Trzymacze End brackets Oep)xaTtenu
Trzymacze KU sg przeznaczone do ustalenia KU end brackets are designed for fixing terminal [epxatenn KU npeaHasHadeHbl ans dwukca-
potozenia ztaczek na listwie montazowej TS. bloks on mounting rails. LMW MONIOXEHUS KIIEMMHWUKOB Ha MOHTAXXHOM
pelike TS.
Typ / Type / Tun KU-15 KU-1 KU-2
Art. nr / Item No. / Apt. N2 450-200300 450-200100 450-200200
4
1 |<—>
— ld—b
|
|} @ |
J A @ 2l 3
| I
|
Materiat / Material / MaTepuan - Poliamid / Polyamide / Monuamug
Z6lty, niebieski, szary Z6tty, niebieski, szary
Kolory / Colour / LiBeta - Z6tty / Yellow / XKénTblit Yellow, blue, gray Yellow, blue, gray
JKENTHIN, CUHUMIA, cepbii XKENTbIN, CUHWIA, cepbli
Szeroko$¢ / Width / LLinpunHa [mm/mmM] 8,6 10 10
Zakres temperatury otoczenia /vAmhient temperature / [ec/ou] 252455 252455 25-155
[nanasoH okpy)caioueli TeMnepaTypbi
Zastosowanie / Application / MpuMeHeHune
Rodzaj / Type / Bup Typ listwy/ Type rail / Tun peiikn
Listwy montazowe / Mounting rail / MoHTa)<Hble peiku TS 15 | TS 32, TS 35 TS 32, TS 35
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Oznaczniki typu EZ do Markers, EZ type, for O6o03HauuTenu TMna
- y 4
zlaczek, przyciskow connectors, control EZ pna kneMM KHOMOK
sterowniczych itp. buttons, etc. ynpasJjieHus M T.N.
1|2(3(4|5|6|7|8(9(10 + |+ |+ F|F|F[F]|F|+]|+
11{12|13(14|15|16{17|18(19(|20 el e e e e e e e e
21(22)23|24|25|26(27|28(|29(30 DD DD DD D DP(D|D
c|jcjcjcjcjcjcjc|jc|c
1|1|j1]1|1)1(1}1(1|1 Y
1(2|3]|a|s5]6[] -
111|111 )1(1}1(1(1 i
AR RRE .l
L=4,8 dla/ for / pns EZ 5

RIR[R|R[R|R[R|R|R|R L=5,8dla/for/ ans EZ 6
S|S|(S|S|S|(S|[S|S|S|S
T|T|T|T|(T|T|T|(T|T|T
ajlala a a a
b/b(b|b(b(b(b(b[(b|b

Zastosowanie: Application: NMpuMeHeHue:

Do oznaczania toréw pradowych aparatéw elek- For marking the circuits of electrical apparatus  [1ng 0603HayeHNs TOKOBEAYLUMX Y3/10B SNEKTPU-

trycznych takich jak ztgczki wielo i jednotorowe like feed-through and multi-way terminal blocks YECKMX annapaToB TakNX KaK KOHTaKTHbIE 3a>KUMbI

produkcji krajowych wytwdrcéow, Weidmuelle- of Weidmidiller and Polish producers etc, control MHOIO M OAHOLEMHbIE U3rOTOB/ISIEMbIE OTeYe-
ra itp. oraz przyciskéw sterowniczych i innych buttons and other devices. CTBEHHBIMW MPOM3BOAUTENSAMM, @ TaKXKe HUPMON
aparatow. Working temperature: -30++70 °C. Weidmuller n T.n., @ Takxe KHOMOK ynpaB/ieHus

Temperatura pracy: -30++70 °C. 1 Apyrux annapaTos.

TemnepaTtypa pa6otbi: -30++70 OL.

Cechy charakterystyczne: Features: XapakTepHble YepTbl:

1. Dostarczane w postaci ponacinanej tasmy 1. Delivered in the form of notched tape conta- 1. MocTaBnsieMble B BUAE JIEHTLI C HAPE3KOM CO-
zawierajacej 10 szt. oznacznikdw. ining 10 pcs. of markers. fepxatlen 10 wT. obo3HaunTenen.

2. Kolor z6tty (EZ) lub biaty (EZ.B), nadruk 2. Yellow (EZ) or white (EZ.B), black overprint. 2. Xéntbii unu (EZ) 6enbint uget (EZ.B), neyat-
czarny. 3. Material of profile: PVC resistant to typical Has Haanucb YépHas.

3. Materiat profilu — PCW odporny na typowe solvents, sea water, grease, oil, mould. 3. Matepuan npocuns — MBX yCTONUMBbIN K TUMNY-
rozpuszczalniki, wode morska, smary, oleje, 4. Well visible, indelible overprint. The overprint HbIM PacTBOPUTENSIM, MOPCKOM BOAE, CMa3KaM,
plesnie. is melted into the material of the marker and Macnam, nieceHsiM.

4. Nadruk dobrze widoczny, niescieralny. Nadruk in addition chemically protected against ero- 4. lMNeyaTHas HAAMUCb YETKO BUAUMAS, HE CTUPaET-
jest wtopiony w materiat oznacznika i dodat- sion. cs. MNeyaTHas HAAMUCb SIBNISIETCS BM/IABMIEHHOM
kowo zabezpieczony chemicznie przed $cie- 5. Hand mounting. B MaTepuan 0603HaunTens u 4o6aBOYHO Xu-
raniem. MUYECKM 3alUMLLEHHAst OT CTUPaHMsI.

5. Montaz reczny. 5. MoHTax NpoucxXoauT BPY4HYIO.

Korzysci: Advantages: Bbirogbl:

1. Bardzo duzy asortyment nadrukéw — duze 1. Very wide choice of overprints — large possi- 1. OueHb LIMPOKUIN aCCOPTUMEHT NeYaTHbIX HaA-
mozliwosci tworzenia oznaczen. bility to create the markings. nvceit — 60nbluMe BO3MOXXHOCTM CO3AaBaHMs

2. Mozna opisywac recznie pisakiem brakujace 2. Itis possible to write missing inscriptions with 0603HaYEHMIA.
napisy. a pen. 2. MOXHO onucaTb BPyYHytO npu nomowm dno-

3. Nadruk kontrastowy, dobrze widoczny. 3. Contrast, well visible overprint. MacTepa OTCYTCTBYIOLME HAAMUCK.

3. lMeyaTHas HAANUCb KOHTPACTHas!, XOpOLUO BK-
avmas.
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Typ Tres¢ nadruku Opakov_vanle Art. Nr
- Packing
Type Overprint contents VnakoBKa Item No.
" 0
Tun Copep)xaHue nevyaTHOW HaAnucn [szt./pcs./wr.] Apr. N2
Pojedyncze znaki: / Single symbols: / OanHOYHbIE 3HaKK: 100
EZ5 0,1,2,3,..,9- cyfry / numbers / undpbl takich samych znakéw / 146-115XXX
EZ 5B A, B, C, ..., Z—duze litery / capital letters / 6onblune 6ykBbl the same symbol / 146-215XXX
+,-, = 'é', ~, L1, L2, L3, PE, PEN — rézne znaki / different symbols / pasHble 3Haku TaKMX )KE 3HAKOB
EZ 5/BN
- . . 146-111800
EZ 5B/BN Bez nadruku / Without overprint / Be3 neuaTHO HaanucK 100 146-211800
Paski po 10 oznacznikdw / Strips of 10 markers / Monocku no 10 o603HaunTenen
Tres¢ paskow: / Strip contents: / CopepxaHve Nosocok: 10
EZ5 1,23,..,10 paskdw/ strips/ nonocok 5
EZ 5B 11, 12, 13, ..., 20 t./ie. / Te. }2g}g§§§
21,22,23,...,30 100
szt. / pcs. / wr.
691, 692, 693, ... , 700
Nadruki specjalne wg wymagan zamawiajacego
EZ5 : N " N 100 146-115XXX
EZ 5B CSpemal overprints according to the requirements of customers st. / pes. / . 146-125XXX
rneunanbHble neyYyaTHble Haanucu no TDeGOBaHMﬂM 3aKa3yuka
EZ6 Pojedyncze znaki: / Single symbols: / OAnHOYHblE 3HaKK: 100
EZ 6B 0,1,2,3,..,9- cyfry / numbers / undpsbl takich samych znakdw / 146-103XXX
A, B, C, ..., Z—duze litery / capital letters / 6onblune 6ykBbl the same symbol / 146-202XXX
+,-.®,0,H, 2] L, (), (), =, 5 5=, ~, L1, 2, L3, PE, PEN - rézne znaki / different symbols / pasHble 3Haku TaKMUX_Ke 3HAKOB
EZ 6/BN o 146-101800
EZ 6B/BN Bez nadruku / Blank / Be3 neyaTHol Haanucu 100 146-201800
Paski po 10 oznacznikdw / Strips of 10 markers / Monocku no 10 0603HauuTenen
Tres¢ paskow: / Strip contents: / CopepxaHvie Nonocok:
1,2,3,..,10
11,12, 13, ..., 20
21,22,23,...,30
691, 692, 693, ... , 700
10
11,12,11,12, ..., 11, 12 askow/ strips/ nonocok
EZ6 13, 14, 13, 14, ..., 13, 14 p 5 ep 1o 146-103XXX
EZ 6B 21,22,21,22,...,21,22 J: 00 146-202XXX
23,24, 23,24, ..., 23,24
31,32,31,32, ..., 31,32 szt. / pes. / u.
33,34,33,34,...,33,34
U1, U2, U3, ..., U10
Ui, U12, U13, ..., U20
V1, V2, V3, ..., V10
V11, V12, V13, ..., V20
W1, W2, W3, ..., W10
W11, W12, W13, , ..., W20
Nadruki specjalne wg wymagan zamawiajacego ~
Ez6 Special overprints according to the requirements of customers 146-103XXX
EZ 6B 146-202XXX
CneuvanbHble neyaTHble Haan1eyu no TpeboBaHMAM 3akazumka
Uwaga: Remarks: OnucaHue neyaTHoM Haagnucu o6o3HaunTens

Przyktady zaméwienia:

EZ 6/1 — oznacznik z6tty; nadruk: 1
EZ 6B/21-30 —oznacznik biaty; 21 do 30

EZ 6/+ — oznacznik z6tty; +
EZ 6/+K — oznacznik z6tty; @

EZ 6/+KW — oznacznik zotty;
EZ 6/(+) — oznacznik zétty; (+)
EZ 6B/UZ — oznacznik biaty; =

Sample of order:

EZ 6/1 — yellow marker, overprinted 1
EZ 6B/21-30 — white mark, 21 db 30
EZ 6/+ — yellow mark, +

EZ 6/+K — yellow mark, &

EZ 6/+KW — yellow mark,

EZ 6/(+) — yellow mark, (+)

EZ 6B/UZ — white mark, =

B 3aKase:

EZ 6/1 — 0603HaunTENb XENTHIN , HaANUCh: 1
EZ6B/21 no 30 — o6o3HaumTens 6enbiii 21 ao 30
EZ6/+ — 0603HauUMTENb XENTHIN, +

EZ/+K — 0603HauunTeNb XEnTbii, ®

EZ/+KW — 0603HauMTENb XENTHIN,

EEZ 6/(+) — 0603HaunTeNb XENTbId, (+)
Z6B/UZ — o603HaunTenb 6enbii, =
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Ztaczki / Terminals blocks /

KneMMHukun
- - -
Szyny montazowe Mounting rails MOHTa)XKHbIE MJ1IaHKK!
Typ Diugo$é / Length / nuva Materiat Powtoka
Type Material Coathing
Tun 0,5m 1,0m 2,0m Marepuan TMokpuTne
TS 35/0,5 TS 35/1 TS 35/2 Stal Cynk
TS 35 Art. nr / Item No. / ApT. N2 Art. nr / Item No. / Apt. N2 Art. nr / Item No. / Apt. N2 Steel Zinc
450-100600 450-100500 450-100560 Cranb LinHk
Stal ocynkowana
TS35/111 Galvanized steel
TS 35 wyk. I1 - Art. nr / Item No. / ApT. N2 - OUMHKOBaHHaS -
450-100530 e
TS35P/1 Cynk Cynk
TS 35 perf. - Art. nr / Item No. / ApT. N2 - Zinc Zinc
450-100550 LInHK LInHk
TS 35/0,5 Cu TS35/1 Cu TS35/2Cu Miedz
TS 35/...Cu Art. nr / Item No. / ApT. N2 Art. nr / Item No. / ApT. N2 Art. nr / Item No. / ApT. N2 Copper -
450-100650 450-100660 450-100670 Menb
TS 15/0,5 Al TS 15/1 Al
TS 15/... Al Art. nr / Item No. / ApT. N2 | Art. nr/ Item No. / ApT. N2 - -
450-100205 450-100105
TS 32/0,5 Al TS 32/1 Al
TS 32/... Al Art. nr / Item No. / ApT. N2 Art. nr / Item No. / ApT. N2 - -
450-100405 450-100301
1S35/7,5/0,5 Al TS 35/7,5/1 Al Aluminium
TS 35/7,5/... Al| Art. nr/ Item No. / ApT. N2 Art. nr / Item No. / ApT. N2 - Aluminium -
450-100800 450-100810 ANIOMUHUI
TS 35/15/0,5 Al TS 35/15/1 Al TS 35/15/2 Al
TS 35/15/... Al| Art. nr/ Item No. / Apt. N2 | Art. nr/Item No. / ApT. N2 [ Art. nr/ Item No. / Apt. N@ -
450-100900 450-100505 450-100920
TS 2x35/1 Al
TS 2x35/... Al - Art. nr / Item No. / ApT. N2 - -
450-100950

n i IS, %
1 r ! 1 r L £
= i . ' !
- - =‘- : - . L I. ’ 4 2
1 1 i °©
| I I' -\.l : =
| | i :
| I |
! 'T : 11 | I
. ! | Ll |
I 140 1 | 1
TS 35 TS35P TS 15/...Al TS 32/...Al TS 35/7,5/...Al TS 35/15/.../Al TS 2x35/...Al
TS 35 wyk. II

TS 35/...Cu
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Izolatory wsporcze / LV Insulators /

ISO
92001

Izolatory wsporcze NN
typu IWS

Zastosowanie: Mocowanie szyn w rozdzielni-
cach i szafach sterowniczych

Materiat: Korpus — zywica teflonowa; Sruby
— stal ocynkowana

Normy: Izolatory zostaly zbadane zgodnie z
norma PN-E-91062-1

;

0I10prIe N3021I9TOPbI

LV insulators
IWS type

Application: As busbar supports in switchbo-
ards and control boards

Material: Body — teflon resin; threaded rods
— stainless steel

Standards: Insulators were tested according
to PN-E-91062-1

OnopHbie U30aATOPbI
NN tvn IWS

MpumeHeHue: KpenneHue WWH B pacnpeaenu-
TeNbHbIX YCTPOWCTBAX W MynbTax ynpaBneHusl.
Martepuan: Kopnyc — Te/10HOBasi CMona; BUH-
Tbl — OLIMHKOBAHHasI CTasb.

HopMbi: M30n15TOpbI UCMbITaHbI COrNAcHoO HOp-
Me PN-E-91062-1.
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Typ NaP:s:ti::"::::;ONOWE Napigcie probiercze Wymiar / Dimension / Pasmuep Masa Art. nr

Type " ge n Test voltage [mm/mm] M w;negcht Item No.

Tun [v]  [kv] a b c d h s [g/r] | PPN
IwWs-14 1000 5 12 7 7 16,7 38 13,8 6 11 154-000100
IWS-24 1000 5 14,5 14 9,8 21,3 52,8 19,4 8 30 154-000110

Izolatory wsporcze NN
typu IWN

Zastosowanie: Mocowanie szyn w rozdzielni-
cach i szafach sterowniczych

Materiat: Korpus — zywica teflonowa; wkiad
gwintowany — mosigdz

Normy: Izolatory zostaty zbadane zgodnie z
normg PN-E-91062-1

LV insulators
IWN type

Application: As busbar supports in switchbo-
ards and control boards

Material: Body — teflon resin; threaded insert
— brass

Standards: Insulators were tested according
to PN-E-91062-1

T

OnopHbie U30/19TOPbI
NN ™vn IWN

MpuMeHeHue: KpenneHue WWH B pacnpeaenu-
TeNbHbIX YCTPOWCTBAX W MynbTax ynpaBneHusl.
Marepuan: Kopnyc — TednoHoBas cMona; crep-
eHb C pe3bboi — NaTyHb.

HopMbi: M30nSTOpbI UCMbITaHbl COrNAcHoO HOp-
me PN-E-91062-1.

| e | e s Wimir e e -

Type ) n [mm/mm] ;Lgc Item No.

Tun V] s kv H M D B A o Apr. Ne
IWN-25 1000 5 2% 6 24 26,5 9 28 154-000000
IWN-30 1000 5 30 8 27 32,4 10 44 154-000010
IWN-35 1000 5 35 8 28 31,9 8 50 154-000020
IWN-40 1000 5 40 8 34 40,1 10 86 154-000030
IWN-50 1000 5 50 8 29 35,3 13 83 154-000040
IWN-76 1000 5 76 10 35 49,8 16 233 154-000050
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